
sen kiválaszt(ód)ott vezetőjének. Új fö ldreform szükségességét h i rdet te , védelmi harcot indí t a 
be to lakodó n é m e t szellem ellen, s e lemezte a mondvacs iná l t zs idókérdés t . Látta és f á jda lmasan 
érezte az „Új szellemi f ront" csődjét . Megdöbbente t te a pár tokon belüli m e d d ő h u m a n i z m u s . 
Habozás nélkül a múl t hagyományibó l merített erőt, a Híd szerkesztéséhez. „A kálvinista szel-
lem most is az e lső vonalban harco l" - vallotta he t i lapjának feladatairól szóló í rásának címé-
ben. Egy névte len a Magyar Életben m á r fel is teszi a kérdést: „ H í d " a zs idóság felé? Míg F. 
P a p p Zoltán a nép i írók csopor t jának a „Híd"-hoz való csat lakozásáról cikkezik. Tudva lévő , 
hogy a népi í rókat az oszd meg és u ra lkodj elve alapján napja inkig n e m egyszer érte az ant isze-
mi t i zmus vád ja . A megosztás sze l leme ott kísértett a népi írók között . Kovács Imre v á d a s k o d á -
sát Szabó Zol tán hárí tot ta a Magyar Nemzetben: „Állításai jórészt igazolhata t lanok. N e m lá tom 
be, hogy a »középosztályi származásból« parasz t romant ika következik. S n e m látom be az t se, 
hogy maga a parasz t szá rmazás ez ellen védet té tesz. . . Beszél egyes fa lukuta tókról , akik »kö-
zéposztályi szá rmazásukra a legbüszkébbek«. Kicsoda büszke Magyaro r szágon ar ra a 
h o m á l y d ú s valamire , amit középosztá lyi szá rmazásnak nevezünk? S személy szerint t ámad ja 
Zilahy Lajost és Féja Gézát. Azzal ahogyan ezt teszi s zembe kell szá l lnom." Végül ö n m a g á r a is 
vonatkozta tva , így fejezi be a választ : „S ha valaha egy b u z g ó f i lozopter ma jd felteszi a kérdés t , 
hogy minek indu l t am, mi m a r a d t a m , merre tar tot tam, mire jutot tam - remélem kielégítő vá-
laszt kap. N e m egy büszkén k imondo t t szóból. H a n e m egy élet munká ibó l . " 

Amint Szabó Zoltán elvárta, ú g y Zilahy Lajos ér tékeléséhez is kielégítő választ kell ad jon 
életének m u n k á j a . A felvetődött eszmefut ta tások legkevésbé biográfiai célokat k ívánnak szol-
gálni, csak bepi l lantásra valók. Arra , miként válhatot t az egykori gyámolí tot tból - N e m e s k ü r t y 
István szavai szerint: - „egy tá rsadalmi származástól függet lenül , csak a tehetséget f igyelembe-
vevő iskolát" a lapí tóvá. Zilahy Lajos 1939-ben vetet te fel a Kitűnőek iskolájának ötletét, me ly a 
k ibontakozó vita által a népfő iskolák meg indu lásához is lendületet ado t t . Kétmillió p e n g ő s 
a d o m á n y a a m a g y a r if júság nevelésére a háborús Magyarországon végül mégis csak illúzió 
marad t . 

Karacs Zsigmond 

Magyar ellenállási mozgalmak Kárpátalján 
a csehszlovák uralom ellen II.* 

A Magyarországgal 1920. jún ius 4-én aláíratott t r ianoni béked ik tá tum u tán egy héttel, jún ius 
12-én a minisz ter tanács határozata alapján a kü lügyminisz te r megbíz ta az Országos Menekül t -
ügyi Hivatal vezetőjét , hogy az ú n . „Ruthén-fel föld" m a g y a r h ű lakosságának támogatására a 
határ mentén élelmiszer raktárakat áll í tsanak fel". A hivatalnak az előbbi célra 2,4 millió koro-
nát utaltak ki a költségvetésből, amelyből a „ ru thén élelmezési akció" keretében több min t 1 
millió koronát felhasználtak. Ez azt jelentette, hogy az akkor még n e m megerősí tet t , i l letve n e m 
kellően őrzött ha táron nagymenny i ségben vittek át, vagy csempésztek élelmiszert a ket tős bir-
tokosok és mások segítségével, és jut tat ták tovább az akkor is ínségben szenvedő hegyv idék i 
rusz inságnak. A ha tár menti é le lmiszerraktárak egy évig működ tek . M i n d e n bizonnyal ezek is 
hozzájáru l tak a Magyarország mellet t indított hűségny i la tkoza t -mozga lom sikeréhez. A z Or-
szágos Menekül tügy i Hivatal vezetője 1921. szep tember 17-én arról értesítet te gróf Bethlen Ist-
ván (1874-1946) miniszterelnököt , hogy a „külügyminisz té r ium irányítása mellett vezete t t ak-
ciónak továbbvitele immár nem lévén indokolt", és elrendel te az élelmezési raktárak fe lszámo-
lását. Ez utóbbiból 552 882 korona folyt be, amelyet a miniszterelnök e lőző napi szóbeli felha-
talmazása u tán a hivatal segélyalapjába utalt. A 2,4 millió koronás keretből 1 356 502 korona 94 
fillér fe lhasználat lanul maradt , amellyel szintén a menekü l tügy anyagi keretét gyarapí to t ták . 1 

* A t a n u l m á n y első részét előző s z á m u n k b a n közöl tük. (Szcrk.) 
1 MOL. K 28. 367 t„ 1923-N-556. (MOL. - Magyar O r s z á g o s Levéltár. Nemzet i ség i és Kisebbségi Osz-

tály. K 28 fond. ) 
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A tervezett , d e leállított fegyveres felkelésre való szervezkedés u tán néhány h ó n a p p a l , a tri-
anoni béked ik tá tumot követően Kárpátalján a lá í rásgyűj tés kezdődöt t - ped ig min t korábban 
u ta l tunk rá, s t a tá r ium volt é rvényben! - annak érdekében, hogy öt éven belül í r janak ki népsza-
vazást a terület hova ta r tozásának kérdéséről. Az akció kezdeményező je a munkács i városi 
rendőrség irodai tisztviselője, Feczkánics (később Forrai) Ferenc (1876-1967) volt , aki nyolc 
nyelven beszélt , köztük szláv nyelveken, így ru ténu l is. Fiának, a Budapes ten élő, 1913-ban 
Munkácson születet t Forrai Sándor rovásí rás-kuta tónak két emlékezéséből tudjuk: „Alig volt 
Kárpátal ján o lyan ruszin család, ahonnan h iányzot t volna Rákóczi képe . . . Ők azok, akik egy-
szerre voltak jó rusz inok és jó magyarok , akik ér tékel ték azt a nemzet i ségi szabadságot , ami t a 
magyarság ado t t nekik. . . A magya r sághoz való h ű s é g ü n k e t a tr ianoni béked ik t á tum alkalmá-
val sem tagadták meg. Édesapám akkor a munkács i városi rendőrségen irodai szolgálatot telje-
sített, és az ő elbeszéléséből t u d o m , hogy alá í rásgyűj tés indul t meg Kárpáta l ján abból a célból, 
hogy a béked ik tá tum aláírása u tán öt éven belül Kárpáta l ján a hova ta r tozás kérdésében nép-
szavazást kell tartani. Csak é d e s a p á m kb. negyveneze r aláírást gyűj töt t . Az aláírások m é g ide-
jében a tr ianoni tárgyalóasztalhoz kerültek és t u d o m á s u n k szerint b e is cikkelyezték, d e n e m 
haj tot ták végre. A cseh megszál lás u tán édesapám cselekedete is k i tudódo t t , és 1921-ben mene-
külnie kellett Munkácsról . A miskolci á l lamrendőrségen kapott ál lást ."2 

A rovásírás-kutató egy más ik nyilatkozata szerint: „Csak é d e s a p á m személyesen negyven-
ezer aláírást gyűj tö t t össze a ru tének között. Az ívek elkerültek Párizsba, tudomása szer int be is 
cikkelyezték, de n e m hajtot ták végre, mert a N y u g a t számára balul ü tö t t ki a soproni szavazás . 
Amikor a csehek bejöttek, meg tud t ák , hogy é d e s a p á m milyen szerepet vállalt az aláírásgyűj-
tésben, ú g y h o g y meneküln ie kellett. így aztán á t jö t tünk a zö ldha tá ron . " 3 A ha jdani rendőrségi 
tisztviselő f iának személyes közlése szerint, Feczkánics Ferenc jó v i szonyban volt a kárpátal ja i 
ruténokkal , k ö z ü l ü k sok embernek segített ügyes-bajos dolgaiban. Édesapjá t jól i smerték Bereg 
vármegyében , ahol nemcsak Munkácson , hanem a környék nagyobb településein - Szolyván, 
Alsóvereckén, Volócon - , és a fa lvakban is gyűj tö t te a népszavazás t követelő aláírásokat . (A 
„soproni szavazás" : 1921. december 14-16-án an tan t felügyelettel Sopron és környékének ho-
vatar tozásáról re fe rendumot rendeztek, amelyet az e lőző év augusz tus 28-án, Nyuga t -Magyar -
országon (ma Őrvidék , Burgenland - Ausztr ia) megkezde t t m a g y a r fegyveres ellenállás 
kényszerí tet t ki a győztes ha ta lmakból . Röviddel a r e fe rendum előtt, október 4-én a felkelőve-
zér, Prónay Pál főhadiszál lásán, a magyarlakta Felsőőrön, a később Ausz t r iához ke rü lő nyu-
ga t -magyarországi részen Laj tabánság néven kikiáltották a terület függet lenségét . Az an tan t 
képviselőinek sz igorú felügyelete alatt a Sopronban megtar tot t népszavazáson 24 063 szavaza-
tot adtak le, amelyből 23 661 volt érvényes. Magyaror szág mellett 15 334 fő (65,08 %) voksolt , 
Ausztr iára 8227 fő (34,91 %).4 Ezzel a szavazással Sopron városa és nyolc környékbel i falu Ma-
gyarország b i r tokában maradha to t t . Korábban a Saint Germain-i békeszerződéssel 4312 km 2 

területet (340 917 lakossal) csatoltak Ausztr iához, amely a népszavazássa l és a köve tkező évi 
dél-őrvidéki kisebb határkiigazítással 3965 km 2 - re csökkent. A m a g y a r nemze tgyű lés ezért 
Civitas f idelissima, azaz a Leghűségesebb város c ímmel jutalmazta Sopront , ahol a 61 méte r 
magas Tűz to rony déli részén ezu tán alakították ki az ún . Hűségkapu t . 

A Forrai Sándor visszaemlékezésében említett , Magyarország mellett i kárpátal jai aláírás-
gyűj tés tényét levéltári forrás is megerősít i , bár a fellelt d o k u m e n t u m „35 000 aláírással ellatot 
(sic!) hűségnyi la tkozat"-ról szól azon az igazoláson, amelyet a ruszin szá rmazású (viski) Illés 
(Illyasevics) József (1871-1944) jogtörténész, „egy.(etemi) ny.(ilvános) r.(endes) tanár, a Magy. 
Tud. Akadémia r. ragja, a Rákóczi Szövetség e lnöke stb.", a Trianon u t á n Pécsre m e n e k ü l t po-
zsonyi Erzsébet Tudományegye tem professzora írt alá. A „35 000. . .hűségnyi la tkoza t" szöveg-
rész nem Illés írása, hanem valamelyik miniszterelnökségi tisztviselőé. Az egyetemi tanár fel-
jegyzése 1921. j anuár 10-én kelt Budapesten: „Ezennel igazolom, hogy a Szócska testvérek által 
életük veszélyeztetésével beszerzet t Hűség Nyi la tkozatokat á tvet tem és azok ná lam vannak . A 
ru thén területen a Magyarországhoz tar tozásnak ezen fényes d o k u m e n t u m a i t a Szócska test-
vérek nagy ügyességgel és fáradhata t lan b u z g a l o m m a l szerezték be ." 5 Az irat n e m említi 

2 Forrni Sándor: A kárpát i rusz inok és a tr ianoni b é k e d i k t á t u m . Heti N e m z e t i Újság, 1994. m á j u s 13. 21. 
old. 

3 Farkas Adrienne: Forrai Sándor rovásírás-kutató . (Arckép.) Demokra ta , 1998. 41. sz. 45. o ld . 
4 Zsiga Tibor: Burgenland , vagy Nyuga t -Magya ro r szág . O b e r w a r t (Felsőőr), 1991.5. Old. 
5 MOL. K 28.267.1.1. r„ 1939-P-16 .133. 
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Feczkánics Ferenc köz reműködésé t az aláírásgyűjtésben, d e n e m is zárja ki az t . Az Illés József 
által ado t t igazoláson 35 000 aláírásról van szó, ennyit egy ember fel té telezhetően n e m tudot t 
összegyűj teni . 

A fivérekről a következőket tudjuk: Szócska (egyes i ra tokban Szócska) Pál 30 éves hivatal-
nok számára 1919. m á j u s 25-én m a g y a r - n é m e t nyelvű személyazonossági igazolványt állítot-
tak ki Kovácsréten, amely „egyszersmind utazási igazolvány a s zomszédos forga lomban. 
Ezennel igazolom, hogy nevezet t k i fogástalan és utazása ellen aggály n e m forog fenn" . Ez azért 
fel tűnő, mer t Szócska Pál szolyvai lakos volt, miként az i raton megtalá lható . Testvérének, Ist-
v á n n a k 1919. a u g u s z t u s 8-án viszont Szolyván adtak ki a ha tóságok olyan cseh nye lvű igazo-
lást - a körpecsét felirata m é g magyar volt: „Bereg megye, Szolyva község, 1904" - amely a tele-
pülés, illetve Munkács , Volóc és (Alsó)Verecke körzetében engedélyezet t s z á m á r a szabad moz-
gást. A Magyarország melletti kárpátaljai hűségnyi la tkoza tok gyűjtését később, 1919 decembe-
rében kezdhet ték meg. Ezt bizonyítja az a 3032/1919. s z á m ú , e h ó n a p 4-én kelt és a fejléce sze-
rint a nemzet i kisebbségek min isz té r iumának rutén főosztá lyán készült gépi ra t , amelyet „A 
miniszter helyet t" Kutkafa lvy Miklós á l lamti tkár írt alá. A MÁV budapes t i Keleti pá lyaudvara 
főnökségének címezték. „Szócska Pál bizalmi emberem fontos politikai külszolgála to t teljesít 
és magáva l nagyobb menny i ségű fontos nyomta tványoka t visz. Felkérem a nagy tek in te tű Fő-
nökséget , kegyeskedjék lehetővé tenni azt , hogy ezek a fontos n y o m t a t v á n y o k Szócska Pállal 
egyidejűleg érkezzenek m e g és pedig akadály ta lanul Sárospatakra ." ( K o m p o r d a y Andor lel-
kész Kutkafa lvyval volt kapcsolatban a kárpátal jai felkelés előkészítésekor.) A z ál lamti tkár ál-
tal aláírt levélen a MÁV két megjegyzése található aláírásokkal, illetve pecsétekkel: „Jelen meg-
keresés a lapján 15, egyenkén t öt-hét kg c somag p ropaganda nyomta tvány dec. 8-án d u . 15 órás 
vonat tal express á rukén t a rendes illeték mellett elszállí tható." A másik: „Sárospatakra tizenöt 
csomag fe lveendő." 6 

A hűségnyi la tkoza tok íveinek a szétosztását és gyűjtését körül tekintően előkészí tet ték. Erről 
t anúskod ik az a cseh nye lvű engedély - kiállítója szintén a kovácsréti kör jegyzőség, a körpecsét 
még mind ig magyar nye lvű - , amelyet Szócska Pálnak ad tak ki 1920. j anuá r l - jén „iskolai 
könyvek szállítására és vásárlására". Az előbbiekből két következtetést v o n h a t u n k le: Kárpát-
alját 1919. május elejétől szállták meg egészében a csehszlovák csapatok, e z u t á n a városokban 
és a n a g y o b b településeken a közigazgatás teljes átvétele h a m a r o s a n megtör tén t . A falvakban 
erre csak hónapok múlva , fokozatosan kerül t sor, s add ig ott meghagy ták a korábbi magyar 
u ra lom tisztviselőit. így lehetett ez a dolhai járási Kovácsréten is, ahol a m a g y a r s á g h o z minden 
b izonnyal lojális, a nevéből - Karpinecz - ítélve feltehetően ruszin szá rmazású „no tá r " (jegyző) 
állított ki egy hónapig , 1920. január 30-ig é rvényes cseh nye lvű engedélyt , az irat szer int ungvá-
ri szüle tésű , ruszin nemzet i ségű Szócskának tankönyvek szállí tására. A demarkác iós vonalon 
innen, a magyarországi Tiszakerecsenyben ifj. Enyedy József bíró 1920. j anuár 5-én cseh nyel-
vű, január 20-ig é rvényes engedélyt adot t ki - az okmány más kézírással készül t , feltehetően 
előre, és a szövegben egy-egy szlovák és ruszin szó is ta lálható (!) - a 33 éves Rezela László, és 
30 éves sógora, Szovár Pál helyi születésű lakosoknak. Az okmány kiállítási he lyé t és idejét vi-
szont magya r nyelven írták a d o k u m e n t u m r a . Nevezet tek „családi iratok szállí tása céljából" a 
felvidéki, felső-bodrogközi Királyhelmecre u tazhat tak , amelye t - nyi lván n e m vélet lenül - nem 
a jelentősen rövidebb magyarországi ú ton közelítettek meg, hanem a hosszabb csehszlovákiai 
szakaszon . A két férfi a szomszédos Hetyen községnél még aznap átlépte a demarkác iós vona-
lat, minkén t azt egy Vlad.(imir) Posusta n e v ű csehszlovák „cetník" (csendőr) az aláírásával iga-
zolta. 

N e m ismerjük az esetleges rokoni kapcsolatot , de feltételezzük, mer t a hűségnyi la tkoza-
tokkal foglalkozó i ra tegységben találtuk Emilian Szócska arcképes „erkölcsi igazolását" 
(cestovni-preukazka) - mely nevezett feddhete t lenségét bizonyítot ta - , „magáncé lú u tazásra" . 
(A fényképen egy középkorú szakállas, ba juszos férfi lá tható, szájában szivarral , fején kalap-
pal.) Az irat szerint a kereckei (dolhai járás, mint Kovácsrét) születésű férf inak az U n g várme-
gyei vinnai járás jegyzője adta ki 1920. júl ius 23-án egy cseh nyelvű n y o m t a t v á n y o n az előbbi 
okmány t , amellyel s zabadon utazhatot t „Karpatska Rus", va lamint Zemplén , A b aú j és Sáros 
z s u p á k (megye) területén. Szócska Pálnak a magyar hatóságok a MÁV-val va ló közlekedésén 
kívüli hazai mozgásá t is megkönnyí te t ték , hogy akadályta lanul elérhesse Kárpáta l já t . 

6 Uo. 
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1920 végén a kisebbségi magya r ság és a ru ténség közötti , Magyaror szág mellet t i hűségnyi -
latkozat gyűjtési akció befejeződhetet t , mer t a következő év j anuár 10-én Illés József egyetemi 
tanár, a Rákóczi Szövetség e lnöke - min t eml í te t tük - már igazolást adot t arról, h o g y az aláírt 
ívek nála vannak . Az e lmondo t t ak szer int a békeszerződés aláírása u tán több m i n t fél évvel 
igyekezett a magyar d ip lomácia felhasználni a népszavazás t kérő íveket. Forrai Sándor véle-
ménye szer in t „meg kellene próbálni k o r m á n y u n k n a k a t r ianoni béked ik tá tum i ra t tárában a 
kárpátaljai a lá í rásgyűj teményeket felkutatni , vagy legalább megkísérelni az t" . 7 

Két évt izeddel később, 1939. január 9-én Vaszkó Endre miniszteri tanácsos, a Felvidéki 
Egyesületek Szövetségének elnöke Szócska Pálnak címzett levelében többek közöt t azt írta: „A 
Felvidék visszacsatolása é rdekében kifejtett kiválóan ér tékes és nagyje lentőségű szolgálataiért 
legteljesebb e l i smerésünket fejezzük ki." Március l - jén H o r t h y Miklós k o r m á n y z ó n a k , azaz az 
á l lamfőnek küldöt t előterjesztésében Szócska Pál p é n z ü g y i irodafőtisztet , vecsési és dr. 
Gurgély Is tván ügyvéde t és Siegrits Lajos szövetkezeti igazgatót , budapes t i lakosokat a Felvi-
dék déli , magyar lakta terüle te 1938. n o v e m b e r 2-i visszacsatolásának előkészí téséért végzett 
m u n k á j u k é r t ki tüntetésre terjesztette fel. „A legválságosabb időben, 1938. é v n e k vészterhes 
őszén, halál t megvető bátorsággal , önkéntesen vállalt és a megszá l lás leg izga lmasabb hónapja-
it élő területre történt többször i kiküldetések lelkiismeretes és pon tos végrehaj tásával . . . a dön tő 
h ó n a p o k b a n megszakad t hírszolgálat folytonosságát biztosí tot ták, a megfélemlí te t t magyarsá-
got ki tar tásra, ellenállásra lelkesítették és bíztat ták, sőt a vakmerőségge l ha táros vállalkozással 
a cseh r émura lom alatt megfélemlí te t t területre magyar nemze t i sz ínű jelvényeket , bocskai 
nyakkendőke t és más haza f i a s jelvényeket számot tevő menny i ségben szállí tottak, úgy ezzel, 
mint pótolhata t lan é r tékű jelentéseikkel a felelősségteljesen in tézkedő körök tör ténelmi m u n -
káját elősegítették és lényegesen megkönnyí te t ték . Mindezekre a szokat lanul bá tor és példaké-
pet szolgáló szolgálataikért legalázatosabb tisztelettel fent neveze t t kiváló köte lességtudó ha-
zafiakat Főméltóságod legmagasabb színe elé, legfelsőbb ki tünte tésre e lőter jesztem és javas-
lom." Szócska Pál a fent iek szerint az 1938. évi visszacsatolásból is tevékenyen kivet te a részét, 
a ki tüntetését indokló i ra tok között található az 1919-1920-ban gyűj tö t t hűségnyi la tkoza tokra 
vona tkozó d o k u m e n t u m o k . 

Ezzel v isszatér tünk a t r ianoni béked ik tá tumot követő időszakra Kárpátal ján, ahol az ezer-
éves á l lamiság után, az an tan tha ta lmak által kisebbségi sorba jut tatot t magya r ság nehezen tu-
dot t be lenyugodn i az új körü lményekbe , az ú j hata lom regnálásába. IV. Károly (1916-1918) ki-
rály - ki m é g 1918. n o v e m b e r 13-án l emondo t t a magyarország i á l lamügyek vi telében való 
részvételéről, de a trónról n e m - 1921. október 23-i visszatérési kísérletekor Csehszlovákia (és 
Jugoszlávia) részleges ka tona i mozgósí tás t rendel t el Magyaro r szág ellen. Ezekben a n a p o k b a n 
Munkácson Magyar Testvérek Szövetkezete névvel tízen t i tkos társaságot alakí tot tak, amely-
nek tagjai esküvel kötelezték maguka t arra, hogy „minden időben és m i n d e n kö rü lmények kö-
zött Magyaror szág érdekei t szolgálják". A két ország h á b o r ú s konfl iktusa esetén a magya r ka-
tonaságot támogat ják, va l amin t azt, hogy a tr ianoni béke által elszakított Kárpátal já t és 
Szlovenszkót újra Magyarországhoz csatolják. A kassai á l l amügyészség vádi ra ta szer int a cso-
port hét tagja a csehszlovák Btk. 131. §-a II. bekezdése a lapján hazaáru lás t követet t el. A vádlot-
tak ügyé t Toronszky Emil táblabírósági tanácselnök tárgyalta - 1919 szep temberében a Kárpát-
alja i rányítására kinevezett Ivan Brejcha ideiglenes admin i sz t rá to r mellé állított ö t t agú igazga-
tótestület egyik tagja - , aki végül fe lmentő ítéletet hozott . A vádlot tak közül a zonban Cziffra 
Zoltán a vizsgálati fogságban súlyos tüdőbaj t szerzett a s o h a s e m fűtöt t kassai bö r tönben , Walla 
László p e d i g megzava rodo t t és öngyilkos lett. Az esetről Voith György lapszerkesz tő számolt 
be, aki tagja volt a szervezkedésnek. Szintén meghurcol ták , d e szabadlábon védekezhete t t . 8 

Toronszky Emil bíró állását 1932-ben a cseh hatóságok megszün te t t ék , és nyugá l lományba kel-
lett vonuln ia . Addig a z o n b a n kémkedéssel és hazaárulással vádol t magyarok százai ügyében 
hozott fe lmentő, vagy igen enyhe ítéleteket. Hivatalából végü l azért kellett távoznia , mer t a bí-
rói lelkiismeretével n e m tud ta összeegyeztetni , hogy a magyare l lenes ún . leventeperekben el-
marasz ta ló ítéleteket hozzon , pedig a csehszlovák igazságügyi min isz té r ium rendelete erre kö-
telezte. 1928-ban például „az újabb letar tóztatások már egy á l ta lános leventeüldözés mérvét öl-
tötték", ugyan i s Csehsz lovákiában jogtalanul tartóztattak le ott élő felvidéki és kárpátal jai le-

7 Forrai: i. m. 21. old. 
8 Voith György: 20 év tör téne te . Munkács , 1939.104-108. old. 
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ventéket és oktatóikat , akiknek é rdekében a magyar d iplomácia közbenjár t . A hírhedt , a Cseh-
szlovák Köztársaság védelméről szóló 1923. évi 50. s z á m ú törvény a lap ján fogták le őket. Ese-
tünkben , a hét személy közül az egyik elítélt kárpátal jai , be regdéda i i l letőségű volt, aki egy 
éves bünte tésé t ekkorra már kitöltötte.9 

A hatóságok következetesen ü ldöz ték a magyar nemzet i érzés bá rmi lyen megnyi lvánulásá t . 
Erre egy példa: az ungvár i törvényszék 1922 őszén tíz magyar ember t , akik ez év a u g u s z t u s 
20-án, Szent István királyunk nap ján a város római katol ikus t e m p l o m á b a n a magyar h i m n u s z t 
énekelték, egyenkén t 14 napi fogházza l és 200 korona pénzbünte tésse l súj tot t . Az elítéltek fel-
lebbeztek, a feljebbviteli bíróság, a kassai ún. rutén (kárpátaljai) ítélőtábla az elítélteket fe lmen-
tette. A döntés t az ungvár i magya r ság nagy örömmel fogadta , a város m a g y a r lapjai a perbefo-
gottakról , min t nemzet i márt í rokról írtak.1 0 

Napja inkra m á r elfelejtett tény, hogy mind a Felvidéken, mind Kárpáta l ján számos szabo-
tázsakciót követ tek el a csehszlovák ura lom első éveiben. Ezek közül az ungvár i b o m b a m e -
rényletek vál tot ták ki a legnagyobb visszhangot . Az első: 1923. j anuár 14-én este az ál lami al-
ka lmazot tak é tkezdéjében ismeretlen egyének b o m b á t helyeztek el, ame ly 6 óra tájban robbant . 
Az é tkező felett Ehrenfeld a l k o r m á n y z ó lakott, mellet te a kárpátaljai közpon t i közigazgatás he-
lyiségei vol tak. Az akcióval kapcsola tban elfogtak egy magya r tisztet - a ha tóságok nevet n e m 
közöltek - , aki n é h á n y napja érkezet t Ungvárra , ahol felkereste a m a g y a r i r redenták vezérét . A 
tiszt útlevele egyébként Beregszászra szólt. Áldozatokról nem közölt s e m m i t a lapjelentés. Há-
rom nap múlva már arról tudósí to t tak az újságok, hogy a merénylet tel kapcsola tban U n g v á r o n 
letartóztat ták és vizsgálati fogságban tartják Burger Zol tán gyógyszerész t . A kárpátaljai ma -
gyar pár tok küldöt t sége felkereste Ehrenfeld a lkormányzót , akinél a bombamerény le t feletti 
f e lháborodásuknak ad tak kifejezést. A pártok nevében Árky Ákos beszélt . A magyarokon kívül 
a ruszin szervezetek vezetői is megjelentek, akik hason lóan nyi la tkoztak. 

A Kassai Nap ló február 12-i s záma így számolt be az újabb esetekről: „Ruszinszkó közbiz-
tonsági ál lapotai a véres atrocitások végeláthatat lan sorát tették lehetővé, és alig múl t el nap , 
hogy községek templomrabló háború i ró l (számos helyen a csehszlovák ha tóságok hal lgatóla-
gos beleegyezésével a pravosz lávok erőszakkal elvették a görög ka to l ikusok templomait) , rab-
lóbandák egész megyéket terrorizáló garázdálkodásai ról , gyi lkosságokról és merényle tekről 
ne számolna be a ruszinszkói hírszolgál tatás ." Az ungvár i rendőr igazgatóság bizalmas értesí-
tést kapott , hogy hasábfába rejtett ekrazi t -bombákkal aka rnak elkövetni sorozatos merényle te-
ket helyi vezető katonai és politikai személyiségek ellen. A feljelentést egy radvánci f ö l d m ű v e s 
tette, akit megbízói 400 korona ju ta lomér t arra akar tak rávenni , h o g y hasábfába rejtett ekra-
zi t -bombát helyezzen el az ungvár i rendőr igazgatóság fáspincéjébe. A ha tóságok megti l tot ták, 
hogy m á s n a p a hivatalos helyiségekbe befűtsenek. A f igyelmeztetés m i n d e n h o v á idejekorán 
érkezett , kivéve Castella t ábornoknak a püspöki pa lo tában lévő lakásához , ahol a személyze t 
befűtöt t . N é h á n y óra múlva h a t a l m a s robbanás rázta meg a lakosztály ebédlőjét , amelye t telje-
sen romba döntö t t . Sebesülés n e m történt, mer t senki n e m volt a közelben. A rendőrség Ungvá -
ron letartóztatta Kalmár Marián pénzügy i főbiztost, Őri János és Roskó Sebestyén munkásoka t , 
a közeli Radváncon pedig Neviczky Konstantin görög katolikus lelkészt, Ködöböcz A n d r á s 
vasutas t . A n y o m o z á s első adatai szerint a plébános öccse, Neviczky őrnagy, a miskolci ka tona i 
nyomozóosz tá ly parancsnoka volt a merényletek ér te lmi szerzője és „rendezője" , aki Ködö-
böcz segítségével tartotta a kapcsolatot az elfogottakkal . Az akciókhoz szükséges robbanószer t 
és 5000 koronát a pénzügyi főbiz tos fia, a csehszlovák illetőségű Ka lmár Barnabás orvos tan-
hal lgató csempész te Ungvárra két héttel korábban. Az ő utasításai szer in t készültek a b o m b á k 
Őri és Roskó lakásán, ahol a házku ta táskor 8 kg ekrazi tot és 7-7 c somag gyúj tózs inór t és gyu ta -
csot találtak. Egy-egy tüzelésre haszná l t fahasáb kérgét lehántották, a belsejébe 4 darab , egyen-
ként 30 dkg-os ekrazi t töltényt helyeztek el gyúj tózs inórra l és kapszl ival , majd az egészet ké-
reggel ismét befödték . Ezeket a hasábfa -bombáka t az tán a merénylők becsempészték azoknak 
a helyiségeknek a kályhái mellé, ahol a merényletet tervezték. Radvánc lakossága az u n g v á r i 
r endőr igazgatóság elé vonult , ahol követelte plébánosa és a foglyok szabadon bocsátását . A 
rendőrség a tüntetést gumibotos rohammal verte szét, a szervezőt ped ig letartóztatta. Ungvá -
ron a ha tóságok bombáka t találtak a rendőr igazgatóság, a zsupáni hivatal , a kárpátal jai kor-

^ MOL. K 28.19. t.: 2-17. 
l u Uo.: 89. t.: 84. 
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mányzóság és a törvényszék épülete iben. Négy n a p múlva a r endőr ség szabadlábra helyezte a 
radvánci p lébános t , akinek ár ta t lansága a n y o m o z á s során nyi lvánvalóvá vált. U g y a n a k k o r az 
üggyel kapcsola tban letartóztatta az Ungváron á l lomásozó 31. gya logezred egyik rusz in n e m -
zetiségű őrmes teré t . Február 22-én a d t á k h í r ü l a lapok, hogy a csehszlovák k o r m á n y Kalmár 
Barnabás orvos tanhal lga tó kiadatását fogja kérni Magyarországtól , aki akkor iban a miskolci 
hírszerző kü lön í tmény tagja volt . 

Közben a bombamerény le t ek és a sorozatos natár incidensek mia t t Csehszlovákia katonai 
a lakulatokkal erősítette meg Kárpátal ja déli határa i t . A vonalat szakaszokra osztot ták fel, ahol 
á l landóan 20-30 fős katonai járőrök szolgáltak, ak ikhez csendőröket és pénzügyőröke t is beosz-
tottak. Az in tézkedés célja a ha tá r ment i lakosság megnyugta tása és a folyton élesztett i r reden-
ta mozga lom felszámolása volt . Gajda tábornok, a 11. gya loghadosz tá ly parancsnoka a felvidé-
ki és a kárpátal ja i merényletekkel kapcsolatban a következőket nyi la tkozta: csak r iasztó jelle-
gük van, és rosszul , illetve m e g n e m szervezet akciókról van szó. N é h á n y laikus és fana t ikus 
ember cselekedete nem fenyegeti komolyan a Felvidék és Ruszinszkó nyuga lmá t . Az óvintéz-
kedések m á r megtör téntek, e lsősorban a határ m e n t é n lakó polgárok véde lmére . Ha valaki t tet-
ten érnek, a k k o r az új rendeletek ér te lmében az illetőre a legsúlyosabb bünte tés t mér ik . Az 
előbbieket többet között azért vezet ték be, mer t a ha tá r t addig n e m őrizték sz igorúan, Kalmár 
Barnabás pé ldáu l ezért tudot t robbanóanyago t v inni Magyarországról Ungvár ra . A kárpátal ja i 
magyar d iákok ugyanis magya r útlevéllel keltek át oda-vissza a ha tá ron , s min t áll í tólagos ma-
gyar á l lampolgárok , a csehszlovák katonai kötelezet tség alól is k ibúj tak . A prágai k o r m á n y 
ezért f igyelmezte t te a budapes t i csehszlovák nagykövetségét , hogy n e ad jon v í zumot a köztár-
saságba u tazn i k ívánó diákok útleveleire. N é h á n y ungvár i d iáknak ezér t tagadták m e g a kár-
pátaljai ha tóságok az útlevél kiállítását vissza Magyarországra , „amiből az ungvár i m a g y a r o k 
nagy politikai tőkét kovácsoltak, h iva tkozván a köztársaság demokra t i zmusá ra , elfelejtve 
azonban azt, hogy még annak a l egdemokra t ikusabb ál lamnak is n emcs ak joga, h a n e m köteles-
sége is b iz tonságá t védelmezni" . Jel lemző a korabeli viszonyokra, h o g y a hatóságok elkoboz-
ták az Ungvár i Közlöny című m a g y a r nye lvű l apnak azt a számát , ame ly a bombamerényle t t e l 
foglalkozott . 

A csehszlovák rendőrség az ungvár i állami a lkalmazot tak é tkezdéjében elkövetett b o m b a -
merénylet tel kapcsolatban tar tóztat ta le Burger Zol tán helyi lakos, gyógyszerész t , akit augusz -
tus elejéig tar tot t fogva. A tárgyaláson b izonyí tékok híján fe lmentet ték , de a csehszlovák 
ügyészség fellebbezett , és ezu tán á l landóan zaklat ták. Ezért az előbbi h ó n a p közepén kijött 
Magyarországra , ahol beköltözési engedélyér t fo lyamodot t az Or szágos Menekül tügy i Hiva-
talnál. A kére lmekről azonban Vass József népjóléti miniszter csak akkor döntöt t , ha azokból 30 
összegyűlt . Burger kérése „igen sürgős" volt, ezért soron kívül engedé lyez ték beköltözését .1 1 

Az ungvár i p ü s p ö k i palotában történt robbanás, illetve a csehszlovák ha tóságok által árulás 
folytán leleplezett tervezett merényle tek egyik tet tesének az apja, Ka lmár Marián p é n z ü g y i 
biztos (főtanácsos) - kit a csehszlovák hatóságok a fia helyett le tar tóztat tak, majd b izonyí tékok 
híján szabadon bocsátották - , és magyarországi letelepülési engedély t kért kiutasítása esetére. 
Indoka, hogy „újabb letartóztatás(nak) és az ezzel járó kínzásoknak n e m akarja m a g á t ú j ra ki-
tenni" . Az ü ldözö t tek listáján azonban nem szerepelt , az a védelmi szervezet pedig, ame lynek 
szolgálatában a fia állt, semmilyen felvilágosítást n e m adott .1 2 

Botlik József 

» MOL. 3701 .1923-T-884:75-76 . 
'2 MOL. 267.1.1. r. 1923-T-576: 2-4 . 
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